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VIRION GRACI

SHKRIMI ARTISTIK DHE DISKURSI TEORIZUES
NE ROMANIN BASHKEKOHOR SHQIPTAR
ROMANI SHQIPTAR KUNDER VETVETES?!

“Shkrimtari nuk i zgjedh temat; ato e zgjedhin at&™

E vendosém si epigraf thénien e romancierit nobelist Mario Vargas -
Llosa pér disa arsye: sé pari éshté sintezé e pérvojés sé njé prej shkrimtaréve
mé t& médhenj bashkékohoré; sé dyti éshté e pérdorur si argument teorik prej
tij né njé libér t& miréfillté studimor pér mjeshtériné e romanit: Letra njé
shkrimtari té ri; sé fundi, e kemi pérdorur si epigraf pasi, nga pozita vetjake
vlerésojmé se romancierét shqiptaré, me pérjashtime tepér té pakta, si né
periudhén totalitare ashtu dhe aktualisht, iu largohen temave autentike, iu
largohen realiteteve dramatike, domethénése e emocionuese gé té ofron jeta
shqiptare, kudo.

Né kété véshtrim pér romanin shqiptar té dekadave té fundit pérvecoj dy
pérbérés:

1- Trashégiminé aktive inercike e disa shabllonéve skematiké té
realizmit socialist, si para-letérsi, si letérsi, dhe si meta-letérsi; trashégiminé
romanore deri né vitet néntédhjeté e cmojmé pércaktuese pér shkak se ka té
béjé direkt si me formimin dhe pikénisjet e disa nga romancierét mé aktivé té
ditéve tona, por edhe me cilésité e kultivuara ndér vite t& ambientit prités té
letérsisé. Sikurse del nga vézhgimet e libraréve, botuesve, anketuesve, pjesa
mé e madhe e lexuesve té letérsisé artistike jané t& moshés sé mesme. Me kété
masé té parapérgatitur lexuesish té rregullt varet jo pak fati i letérsisé, si né
rastin kur mirépritet, ashtu dhe si kategori refuzimi. Kurse pérpos letérsisé,
kritikés, recensioneve, studimeve, vlen i njéjti arsyetim si pér cilésité e pritésit,
té lexuesit.

2- Prirjet e reja anti-roman te disa autoré, romancieré debutues pas
viteve néntédhjeté. Né até gé quhet Shqipéria shtetérore, zyrtare mé shumé, e
ca mé pak né hapésirat shgiptare né ish Jugosllavi, kemi trashégiminé aktive,
imponuese té realizmit socialist. Pa dashur t& humbasim a shpérfillim arritjet

! M. Vargas-Llosa, Letra njé shkrimtari t& ri”, Onufri, 2008, f. 22.
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mé té mira té periudhés né fjalé, megjithaté, pajtohemi me faktin se ajo tradité,
mé e aférta né kohé me romanin dhe zhvillimet mé té fundit bashkékohore,
éshté mé determinuesja midis faktoréve objektivé gé ndikojné né proceset
letrare-kulturore. Jané formuar né até periudhé e me ato kanone Kkrijuese pjesa
mé e madhe e shkrimtaréve té sotém, pavarésisht moshés, si dhe, lexuesit, né
masé pércaktuese.

Njémendésohemi me prof. Qosjen: “Realizmi socialist, vérteté, nuk
éshté doktriné zyrtare né Kkrijimtariné toné artistike e shkencore ge
pesémbédhjeté vjet; termat dhe nocionet mbi té cilat mbéshtetej ai gati jané
flakur plotésisht. Por, ndjeshméria, patosi, retorika dhe gjuha pompoze e tij
ende ruhen né shumé shkrime tonat: letrare, shkencore, sidomos publicistike.
Né to ruhet ende dhe nocioni pasqyrim me té cilin, né thelb pérjashtohet ajo
vetédija qé quhet vetédije moderne kritike letrare. As shkrimi folklorik nuk
éshté mé shkencérisht i arsyetuar si pérpara. Por, ndjeshméria, pamjet, euforia,
gjuha e tij himnizuese kur mé pak a mé shumé, i zotérojné mendimet,
gjykimet dhe, sidomos, vlerésimet tona, duke u béré sfrat para Modernitetit né
krijimtaring toné shpirtérore.””

Njé pjesé e madhe krijuesish té periudhés sé realizmit socialist, jané
ende prodhimtaré, duke ndjekur tashmé njé rend krejt t€ ndryshém né
interpretimin e dukurive, ngjarjeve, proceseve historike etj. Ose dhe duke
lévruar tema tabu gé mé paré as mund té mendoheshin, pa shtuar kétu
kérkimet, “herezité”, eksperimentet né planet stilistike, kompozicionale. E
prandaj e hedhim né diskutim veprimtariné e tyre té tashme, ballafaquar me
botimet e tyre para viteve néntédhjeté, si krijimtari e re kundér trashégimisé sé
veté autorit.

Pér autorét gé kané filluar té botojné pas viteve néntédhjeté, edhe kétu
me pak pérjashtime, jemi para njé situate refuzimi té shuméfishté: refuzohet
tradita mé e afért e letérsisé shqipe, refuzohet veté gjinia e romanit si gjini me
njé minimum karakteristikash bazé té kristalizuara botérisht dhe té afirmuara
si produktive dhe autoritare né mé tepér se dy shekuj. Autoré debutues mé
tepér krijojné realitete tekstologjike té ndérlikuara, sesa gjakojné té zotérojné
dhe té konvertojné né ligjérim artistik romanor jetén e gjallé, shogéring,
individin, epokén. “Kjo letérsi, shkruan prof. Shaban Sinani, karakterizohet
nga eklektizmi dhe shthurja”.

Pra, letérsia mé e re shqipe, ashtu si dhe ajo e tradités mé té afért né
kohé&, nguron té matet, né gjithé dimensionet e késaj fjale, me problematika,
dukuri, ngjarje, fenomene kapitale té shogérisé shqiptare, té bashkékohésisé.
Ndjekés i rregullt i botimeve mé té reja nga romani shqiptar, nuk mé rezulton
e mishéruar né shprehje artistike asnjé nga etapat e té sé kaluarés: as periudha

% R. Qosja, Tri ményra té shkrimit shqip, Botimet Toena, 2005, f. 7-8.
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e shumépérfolur e diktaturés; as ngjarje té tranzicionit shqgiptar; asnjé grup a
shtresézim shoqéror, asnjé grup moshor, rinia, adoleshenca, veteranét, té
pérndjekurit etj., etj.,, nuk i gjen té konvertuar artistikisht né asnjé vepér
romanore deri mé sot. Pér cfaré flet pra romani mé i ri shgiptar? Pa béré edhe
mé tej pérgjithésime krejt pérjashtuese, i japim té drejté filozofit dhe
kulturologut fréng Lyk Ferry kur shkruan:

“Me ekspozitat e tyre pa tablo apo koncertet e heshtjes, avangardat né
mbarim e sipér i béné gesharake format tradicionale té artit dhe shpallén, pa e
kuptuar as veté, eklektizmin “postmodern”: pa mundur té trondisin a té béjné
ndonjé pérmbysje, veprat erdhén e shprehén mé shumé vizionin e botés sé
krijuesit té tyre sesa botén veté. Akozmizmi (pagjithésia) i estetikés
bashkékohore i sjell njé vértetim té vecanté tezés niceane sipas sé cilés e
vérteta e artit géndron né subjektivizmin e artistit. Zgjatim i thjeshté i
personalitetit t& autoréve t€ tyre, “prodhimet kulturore” priren t€ bé&hen
kartévizita t€ pérpunuara — duke gené lidhja me realitetin objektiv, gysh

atéheré, monopol i shkencave pozitive™.

Pér prurjet mé té fundit t& romanit shgiptar ka mungesa thuajse absolute
si té statistikave pér ecuriné e tyre né marrédhéniet me lexuesin ashtu dhe té
studimeve dhe vézhgimeve profesionale pér té. Nga té paktét aktivitete pér
romanin shqiptar éshté njé takim kombétar né Shkodér, né 2003. Materialet e
atij takimi nuk figurojné té pasqyruara diku. Me interes éshté njé anketé e béré
nga revista kulturologjike Mehr Licht né numrin e saj té dyté, janar 1997. Aty
shprehen disa nga emrat e afirmuar té letérsisé dhe té kritikés soné e, krahas
tyre, romancieré dhe kritiké té rinj.

Zija Cela:

Kriza éshté fati i miré i romanit...Hataja ndodhi se kjo shkollé
ideologjike (soc-realizmi-sh. V.G.) u zgjat dhe u shtri pesédhjeté vjeté, gati
gati sa gjysma e historikut té romanit shqiptar.... As tradita nuk ge aq e forté
sa presioni i saj té ndikonte dukshém, as brezat e romancieréve aq kryengrités
sa té shpétonin shpirtin e romanit nga parametrat ideologjiké u shpall
stabiliteti i romanit, suksesi i tij ge né té vérteté atrofizimi i tij...Késhtu né
historikun e romanit toné u krijua njé boshllék tjetér, njé gaverné e thellé gé
fundosi shumé shkrimtaré ...Uné kam friké se romani yné ka vuajtur nga
mungesa e krizés*...

L. Ferry, Homo Aestheticus, Botimet “Elena Gjika”, Tirané, 2002, nga pasthénia
autoriale né kopertiné.
* «“Mehr Licht”, n. 2, janar 1997.
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Mehmet Kraja:

...romani shqgiptar nuk mund té jeté tjetér pérveg atij qé ishte pesé ose
dhjeté vjet mé paré, pavarésisht se né planin shogéror kané ndodhur
ndryshime té ndjeshme. Romani shqiptar éshté né krizé pér shkak se jané té
pakta fizionomité e formuara...romancierét tané kané béré zvendésime
mekanike, transplantime té gjithfarshme né subjekte, né personazhe heré duke
konfirmuar e heré duke pérmbysur té dikurshmen...Dikur mjeshtra té njé
shkolle tash dalin nxénés té dobét ose té tillé gé duhet ta mésojné zanatin nga
fillimi. Romani shqiptar éshté né krizé edhe pér shkak té mungesave gé ka
gjuha e prozés.....ajo éshté gjuhé e jashtésisé....nuk prek esencén e gjérave,
éshté ende gjuhé e “kooperativizuar”™”...

Teodor Keko:

edhe né jetén e romanit shqiptar sot ka njé krizé.... Kjo éshté mé shumé
njé krizé identiteti.... Uné mendoj Sse romancierét e sotém jané ende larg njé
njohjeje té pranueshme té realitetit aktual shgiptar, kjo i bén aspak interesanté
pér lexuesit, domethéné tani kemi njé krijimtari romanore pa lexues®.

Ridvan Dibra:

Normalisht kriza vjen pas kulmesh té arritura. Uné nuk besoj se ka
arritur kulme té tilla romani shqiptar... Pérpjekje mjaft interesante po
béhen.... Né krizé jané baballarét e romanit me ledhet e tyre anakronike dhe
jo romani shqiptar.’

Virion Gragi:

Romani gé shkruhet sot né shqip éshté kryesisht vijimési metodike e
romanit real-socialist. Zévendésimet dekorative nuk sjellin dot risi né gjininé
sunduese té shekullit.®

Bashkim Kuguku:

Eshté e véshtiré gé romani shqiptar té jeté né krizé né kéto momente,
edhe pse vazhdojné té shkruajné disa autoré gé i kané dhéné atij fytyrén e
vérteté, veprat e reja té té ciléve pas shqipes, botohen shpejt né gjuhét e
médha té letérsisé, duke u kthyer né vepra té pérbotshme.’

Ramadan Musliu:

® “Mehr Licht”, n. 2, janar 1997.
® «“Mehr Licht”, n. 2, janar 1997.
"“Mehr Licht”, n. 2, janar 1997.
8 «“Mehr Licht”, n. 2, janar 1997.
% “Mehr Licht”, n. 2, janar 1997.
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Shqiptarét ende jetojné né rrethana ku mbizotéron kriza e rréfimit. Pér
pesé dekada shqiptarét patén né dispozicion shabllonin e gatshém narrativ té
realizmit socialist. Proza shqiptare nuk e ka sensin e subjektivitetit dhe prirjen
pér ta identifikuar subjektin brenda njé rrethi shogéror. Me hegjen e realizmit
socialist krijuesit shgiptaré kané mbetur pa modelin narrativ: as diné ¢ka té
rréfejng, as diné si té rréfejné. Prandaj kriza e romanit nuk éshté asgjé tjetér
pos njé insert nga kriza e pérgjithshme né té cilén gjendet njé kulturé. Romani
shgiptar duhet ta krijojé té ardhmen nése ky éshté njé lloj ngushéllimi.*

Fatos Kongoli:

Vlerat e miréfillta romaneske numérohen me gishtat e dorés. Pa harruar
se vitet e fundit ka autoré gé nuk po arrijné ta gjejné vetveten. Nése flasim pér
krizé, ky ndoshta éshté aspekti mé i dukshém i saj. Autoré gé deri dje kané
gené mjaft prolifiké né krijimin e njé letérsie normative duket sikur tani kané
shterur ose kané shkruar romane shumé té dobgt.**

Pranohet nga té gjithé se romani i sotém shqiptar éshté né njé moment té
vecanté, né nj& moment kthese dhe transformimi rrénjésor. Kritikét dhe
shkrimtarét e shprehur né anketé pranojné faktin se romani shqiptar nuk éshté
mé si mé paré, baza e tij sociale dhe estetike ka ndryshuar rrénjésisht. R.
Musliu shprehet se romanit shqiptar iu hoq modeli narrativ; F. Kongoli
shprehet se romancierét mé prodhimtaré dhe mé té autoritetshém té periudhés
moniste kané shterur ose botojné romane shumé té dobét; Z. Cela thoté se
romani i tanishém vjen pas njé kaverne gjysmé shekullore qé ka gélltitur
shumé shkrimtaré. Sidogofté harku kohor pér té cilin flitet éshté me té vérteté i
pamjaftueshém.

Studiuesi Arben Prendi:

“Njé pjesé e shkrimtaréve té realizmit socialist, duke dashur té
shugurohen shumé shpejt si shkrimtaré bashkékohoré e me koncepte moderne
pér letérsiné, pér té ikur nga kici socrealist kané dalé né librari ende me zorré
népér kémbé nga lindjet e sforcuara “moderne” t€ personazheve dhe té
situatave né tregimet apo né romanet e tyre tashmé té ngjyrimit ekzistencialist
duke shkuar késhtu nga kici i dogmés te Kici konsumist. Qartazi po shihet se
shkrimtarét e realizmit socialist, pérjashto ndonjé rast, kané mbetur
momentalisht si lepuri para llampés elektrike, té gorollepsur me ca skema té
ndryshkura né tru.”*?

Duket se géndron vérejtja e Prendit: “Maksima, me té cilén bashkohen
njé pjesé e miré e prozatoréve socrealisté dhe e prozatoréve té rinj dhe njé

10 “Mehr Licht”, n. 2, janar 1997.

L “Mehr Licht”, n. 2, janar 1997.

2'A. Prendi, Dukuri t& reja né letérsing e viteve té fundit, né: “Letérsia si e till&”,
Akademia e Shkencave, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Teona, 1996, f. 414.
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pjesé e prozatoréve t€ rinj, €shté€ “antipérmbajtja”, kici i manifestuar si koncept
modern gé lidhet sidomos me papércaktueshmériné e zhanrit, me delirin e
Krijuesit, etj.”"

Shumica e té anketuarve e lidhin mungesén e optimizmit pér té sotmen
dhe té nesérmen e romanit shqgiptar me mungesén e njé tradite té shquar e té
shuméllojté. Kujtojmé se marrédhéniet e njé shkrimtari me veprén e tij jané té
shuméllojta, trashégimia luan rol, por nuk éshté as e vetme as e mjaftueshme
né formimin e njé krijuesi. Biografia e vérteté e shkrimtarit, pasurimi i tij i
brendshém, formimi shpirtéror e mendor kalojné né mjaft etapa dhe faktoré gé
nuk jané domosdoshmeérisht té lidhur vetém me vendin ku jeton ose punon ai.
Te portreti profesional i artistéve dhe shkrimtaréve lihet né harresé ana e
ndikimeve té tij, e cila é&shté shpesh dimensioni mé domethénés, mé
kuptimploti dhe mé shpjeguesi pér njé séré aspektesh té krijimtarisé. Kur jané
pérmendur ndikimet, jané pérmendur né fushata mohimi ose denigrimi té
dikujt, por jo si njé faktor i fugishém pozitiv né mbarévajtjen e letérsisé. Dihet
se periudhat mé t€ médha né zhvillimet kulturore té ¢do vendi kané gené
periudhat e ndikimeve; éshté fjala pér ndikime nga periudha té ndritura té
historisé njerézore. Shembujt vértetojné se asnjé letérsi e madhe nuk éshté
zhvilluar né kushte izolimi, pérkundrazi... Edhe te ne, né kushtet e njé izolimi
vetévrasés, njé pjesé e miré shkrimtarésh ishin né kontakte intensive me
kulturén botérore, pavarésisht se sa lejoheshin ta reflektonin até. Kané studiuar
jashté Shqipérisé rilindasit, shkrimtarét e periudhés ndérmjet dy luftérave
botérore. Kané studiuar né Shqipéri dhe jashté Shqipérisé: I. Kadareja, D.
Agolli, K. Trebeshina. Kané lexuar letérsi botérore né disa gjuhé peréndimore
P. Marko, F. Ballanca, N. Lera, F. Kongoli etj.. Kété fat pra, gérshetimin e
kulturés shgiptare me gytetérimin bashkékohor e ka secili prej shkrimtaréve té
rinj shqiptaré sot. Arsyet, shkaqget si pér sukses edhe pér déshtim, kané
pushuar sé geni kolektive, pérderisa kané pushuar sé diktuari normat krijuese
shtetérore, pérderisa pér fatin e librit vendos lexuesi i liré dhe jo censura
zyrtare. Kjo klimé e re e lirise dhe e mundésive té pakufizuara i heq
romancierit toné ¢do pengesé dhe hije inferioriteti paragjykues.

Me pérjashtim té R. Dibrés, té tjerét e kérkojné dhe e presin hapjen e
fages sé re né romanin shqiptar nga autorét e dalluar né monizém. Kraja dhe
Musliu zbulojné géndrimet e tyre skeptike deri né ironi duke kérkuar nga
shkrimtarét e realizmit socialist até gé ata nuk mund ta realizojné dot: té
genurit individualitete té fugishém. Nga shkrimtarét e afirmuar né periudhén e
realizmit socialist, té anketuarit e tjeré presin vepra pérfagésuese, por edhe né
kété rast krijohet njé ngatérresé midis njé individualiteti dhe mediokritetit. Né
kété mes radhén e gjykimeve e ngatérron vepra e Kadaresé, e cila, jo rrallé,
pérdoret pér té& pérligjur njé metodé krijuese antivleré. Rigjenerimin e sjell

B Po aty, f. 414-415.
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shgetésimi pér t€ ardhmen e romanit dhe jo kujdesi i panevojshém pér té
shkuarén e tij. Sa mé e ndritur té keté gené e kaluara e njé metode krijuese ose
e njé shkrimtari aq mé pak ai ose ajo ka nevojé pér t’u marré€ né mbrojtje ose
pér t’u propozuar si model.

- Rrethanat social-kulturore.

Pér rrethanat social-kulturore zgjedhim njé pérshkrim sintetik té Arben
Hoxhés, cfaré i pérgjigjet problematikés sé pérbashkét té kétij tubimi
shkencor, géllimésisé sé letérsisé shqipe. Lexojmé:

“Ashtu si né Shqipériné londineze, ashtu dhe né Jugosllaviné avnojiane
té pas luftés sé dyté botérore, gasja mbizotéruese pér zhvillimin e kulturés do
té jeté gasja e karakterit partiak-shtetéror dhe administrativ. Mbizotérimi i
modelit té ideologjisé totalitare do té béhet forca pércaktuese pér mbizotérimin
e modelit té ideologjisé klasore me gendér-bérthamé ish-Bashkimin Sovjetik e
cila do té béhet pércaktuesja dhe orientuesja e zhvillimeve kulturore-letrare né
Shqipériné londineze deri né fillimvitet *90.”**

Autoré té rinj né kérkim té romanit: A. Tufa, R. Dibra, R. Collaku, G.
Krasniqi.

Pas vitit 1990 filluan té dalin té skenén letrare autoré té rinj, té njohur
pak né periudhén e méparshme si dhe té rinj debutues, por me krijimtari té
bollshme e premtuese si A. Kygyku, A. Tufa, B. Cufaj, F. Acka, R. Collaku B.
Blushi, G. Krasnigi, R. Erebara etj.

Agron Tufa.

Tematizimi i disa tabuve, si pér shembull: seksualja, pérzierja e gjinive,
cikli poetik midis kapitujve té romanit i béjné veprat e A. Tufés mijaft
interesante. Krahas heroit problematik i zakonshém né romanet e tradités, te
Tufa shfaget ndjeshém edhe autori problematik, sikurse ka paralajméruar A.
Moravia kur ka shkruar né vitet pesédhjeté pér zhvillimet e romanit europian.
Te Tufa autori nuk éshté problematik pér shkak té paaftésisé ose papjekurisé
profesionale-pérkundrazi éshté njé problematiké e nénkuptuar, e ardhur si
pasojé e kérkimeve dhe larmisé sé formave shprehése té cilat rezultojné té
suksesshme duke pérftuar pérfundimisht njé shumési kuptimore té tekstit. Tufa
synon té pasqyrojé njé psikologji komplekse té personazhit, e cila éshté
formuar né disa shtresézime té ndryshme kohore, me specifika té theksuara
dhe synon té zbulohet e té shfaget njéherésh, pérmes njé rréfimi kompleks.

Ridvan Dibra.

Y A. Hoxha, Letérsia si vizion, Instituti albanologjik, Prishting, 2011, f. 51.
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Romani e-m@il éshté né skaj té braktisjes sé kodeve tradicionale
rréfimtare. Mungesén e intrigés dhe té fabulés sé miréfillté ai nuk e
zévendéson me organizime té ndérlikuara té 1éndés; pérkundrazi, edhe forma
paragitet po aq e thjeshtézuar; njé epistolar elektronik, fryt i njé imagjinate té
mbyllur né vetvete, né gerthullin e monologéve.

Gazmend Krasniqi me rréfimet né prozé “Eldorado”, Botimet Buzuku,
2008 dhe “Asgjété e vogla t€ zotit”, “OMSCA-17, 2011, t€ quajtura prej tij
romane, éshté po ashtu afér antiromanit, ose, do té quheshin mé miré sipas
arteve pamore-plastike, instalacione né prozé. Ka né kéto romane fragmente
teorike, origjinale ose té huazuara, aksioma, interpretime té shpenguara pér
artin letrar, fjalor termash té studimeve letrare té pérfshira né fund té romanit
“Eldorado” si pjesé organike e tij, e t€ tjeré elemente pérmbajtésore gé e béjné
veprén romanore dosier, pak ose aspak té ngjashme me ato vepra gé jemi
mésuar t’i quajmeé romane, q€ 1 pérjetojmé dhe analizojmé zakonisht si té tilla.

Si pérfundim mund té shtonim se romani shgiptar sot, me gjithé
véshtirésité e pérmendura, vazhdon té shkruhet e té botohet pa e shképutur
rrjedhén e vijimésisé, pérkundrazi, duke shénuar dukuri dhe autoré interesantg,
prurje té larmishme; jo vetém gé nuk éshté né periudhé shterpésie a steriliteti,
sikurse éshté gjykuar sipérfagésisht né publik nga njeréz pa informacionin dhe
pérgatitjen e duhur profesionale, por vazhdon té pérsoset népérmjet
individualiteteve té spikatura, duke e pasuruar e guar mé tej traditén.
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SUMMARY

LITERARY WRITINGS AND THEORETICAL DISCOURSE:
THE ALBANIAN NOVEL AGAINST ITSELF

This paper aims to draw attention to some protagonists polemics
displayed in the Albanian cultural-literary press after restoring freedom of
thought and expression. In a selective way, we will recall some of the
prominent cases of controversy about literary-cultural issues, not to approach
the model that they bring, but to maintain critical, distant attitudes to the
benefit of a morality and acceptable intellectual methodology. It is generally
noticed that the nihilistic modes of cultural writing like these in the cultural-
literary periodics such as “Word”, “Ars”, “Milosao” are not found in the
Albanian cultural press of tradition in the first half of the 20th century The
analyses of this cultural- literary discourse based on the most controversial
issues proves the similarity with the discourse paradigms of the first half of the
20th century in Albania, the same accussation strategy not based on facts and
language models dominating the world of art and letters during this period with
a few exceptions only.

It is concluded that lack of specialised periodicals for poets, novelists,
singers, composers, playwriters, and literary critics was the main cause why
lack of values dominated the public discourse on culture and literature.






